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Chères lectrices,  
Chers lecteurs,

La première moitié de l’année d’élevage est déjà derrière 
nous. Nous vivons un été très sec et particulièrement chaud. 
Les températures extrêmement élevées nous font transpirer. 
Cela nous rappelle, pour une fois avec une certaine nostalgie, 
les chutes de neige de Glovelier. À l’époque, les jeunes étalons 
s’étaient montrés peu impressionnés par les conditions 
météorologiques. Quant aux personnes passionnés d’élevage 
du cheval franches-montagnes, elles avaient bravé les flocons 
de neige tout au long de la journée.
Le test en station s’est déroulé dans le calme, mais n’en a pas 
été moins passionnant. Une génétique large et variée y était 
représentée. Au terme du test final, neuf magnifiques 
représentants de la race franches-montagnes ont obtenu leur 
approbation.
À la fin du mois de mars a débuté la saison 2026 des tests en 
terrain. Il est toujours réjouissant de constater avec quel élan 
et quel zèle les jeunes chevaux accomplissent les épreuves 
d’attelage et d’équitation. Ils exécutent les exercices deman-
dés avec beaucoup de bonne volonté, une grande motivation et 
un engagement remarquable. Les admirer et les observer 
procure, à chaque fois, de très beaux moments.
Durant la courte pause estivale, toutes et tous les juges de 
race participeront à la formation organisée par la Commis-
sion d’élevage afin d’harmoniser leur niveau de compétences. 
En plus des thèmes théoriques spécifiques à la race, l’accent 
sera principalement mis sur des exercices pratiques. Les 
mises en situation et les échanges techniques occuperont une 
place centrale. Ainsi, les juges appelés à officier lors des 
prochains concours de poulains disposeront d’une formation 
homogène et de haut niveau.
Notre traditionnel National FM, qui se tiendra du 17 au 20 
septembre, constituera une magnifique vitrine de la qualité de 
notre élevage franches-montagnes. Les chevaux n’y seront 
pas seulement évalués sur leur extérieur: c’est toute la 
palette des disciplines équestres qui sera représentée sur un 
seul et même site. Une occasion véritablement unique.
En résumé, pratiquer activement l’élevage équin, c’est être 
occupé tout au long de l’année. Tout cela au service de la meil-
leure race de chevaux au monde: notre franches-montagnes.

Martin Stegmann 
Président de la Commission d’élevage de la FSFM

Liebe Leserinnen 
Liebe Leser

Die erste Hälfte des Züchterjahres ist vorbei. Wir erleben 
einen sehr trockenen und warmen Sommer. Die extrem hohen 
Temperaturen treiben uns den Schweiss auf die Stirn. Da 
erinnern wir uns für einmal gerne an das Schneegestöber in 
Glovelier. Die jungen Hengste beeindruckte das Wetter damals 
wenig. Auch die eingefleischten Freiberger Freibergerzüchter
Innen trotzten den Schneeflocken den ganzen Tag.
Der Stationstest verlief ruhig aber sehr spannend. War doch 
eine breite, vielfältige Genetik vertreten. Schlussendlich 
wurden am Abschlusstest neun wunderbare Vertreter der 
Freibergerrasse gekört.
Ende März begann die Feldtestsaison 2026. Immer wieder 
erfreulich, mit wieviel Elan und Eifer die Jungpferde die 
Fahr- und Reitprüfungen absolvieren. Die geforderten 
Aufgaben werden mit sehr viel Akzeptanz, grossem Willen und 
eindrücklichem Engagement bewältigt. Die Jungpferde zu 
bestaunen und zu beobachten, ergibt immer wieder schöne 
Momente.
In der kurzen Sommerpause werden an der, von der Zucht-
kommission organisierten Richterausbildung, alle Rassen-
richterInnen aufs gleiche Niveau gebracht. Neben rassenspe-
zifischen theoretischen Themen, wird der Fokus vor allem auf 
praktische Übungen gesetzt. Standortübungen und fachliche 
Diskussionen werden im Vordergrund stehen. Somit stehen 
für die Beurteilungen an den anstehenden Fohlenschauen, 
fachlich gut ausgebildete Rassenrichter zur Verfügung.
Ein schönes Schaufenster unserer tollen Freibergerzucht 
wird sicher unser traditioneller National FM vom 17. bis 20. 
September. Da konkurrieren die Pferde nicht nur im Exterieur, 
nein die ganze Palette des Pferdesportes ist auf demselben 
Areal zusehen. Eine einmalige Angelegenheit.
Also kurz gesagt, wer aktiv Pferdezucht betreibt ist das ganze 
Jahr über beschäftigt. Alles im Namen der besten Pferderasse 
der Welt. Unserem Freiberger.

Martin Stegmann 
Präsident der Zuchtkommission des SFV
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COMMUNICATIONS  
DE LA GÉRANCE

National FM 2026 
17, 18, 19 et 20 septembre 2026 – 
Finales suisses de sport et d’élevage 
des chevaux de la race 
des Franches-Montagnes

Informations générales
Les inscriptions au National FM se font 
désormais en ligne. Dans ce numéro, 
vous trouverez un QR code à scanner 
avec votre smartphone. Celui-ci vous 
donnera un accès direct à notre site 
internet, où vous pourrez effectuer votre 
inscription au National FM et consulter 
toutes les informations utiles concer-
nant la manifestation.

National FM 2026 – Inscriptions et 
informations importantes
Les inscriptions aux épreuves de loisirs 
et d’élevage sont d’ores et déjà ouvertes. 
Les inscriptions aux épreuves sportives, 
qui se font via Swiss Equestrian, 
ouvriront le 17 août. À cette date, les 
cavaliers et cavalières sont respon-
sables de vérifier les points de gain (PG) 
de leur cheval et de l’inscrire dans la 
catégorie correspondante.

Grande nouveauté 2026
Le derby attelage/saut est désormais 
ouvert à tous les chevaux de la race des 
Franches-Montagnes, qu’il s’agisse de 
juments, de hongres ou d’étalons. Cette 
évolution offre une belle opportunité 
à un plus grand nombre de cavaliers et 
meneurs de relever le défi de cette 
épreuve spectaculaire, devenue 
un rendez-vous incontournable du 
National FM.

Inscriptions
Les inscriptions sont gérées par la 
gérance et s’effectuent en ligne selon 
les disciplines:
Sur la plateforme National FM:
	> Gymkhana
	> Débardage
	> Traction
	> Derby
	> Épreuves d’élevage
	> Réservation de boxes

À l’exception de la Coupe des syndicats 
et de la Young-Cup, dont les inscriptions 
continuent de se faire au moyen du 
formulaire d’inscription habituel.
Sur la plateforme Swiss Equestrian:
	> Saut
	> Dressage
	> Promotions CH Attelage

Les inscriptions aux épreuves sur le site 
de Swiss Equestrian ouvriront le 17 août 
2026.

Délais d’inscription
	> 24 août 2026: délai pour les épreuves 

sportives
	> 1er septembre 2026: délai pour les 

épreuves d’élevage
L’inscription est obligatoire pour toutes 
les épreuves.

Remarque importante (juments de 3 ans)
Les propriétaires de juments de 3 ans 
ne disposant pas encore du résultat du 
TET peuvent les inscrire dans les délais 
prévus. Le TET devra toutefois être 
effectué au plus tard le 12 septembre 
2026, la jument devant répondre à 
l’ensemble des exigences de qualifica-
tion pour être admise aux épreuves.

Informations complémentaires
Toutes les informations relatives au 
National FM sont disponibles sur notre 

site internet. La gérance se réjouit 
d’accueillir cavalières et cavaliers, 
meneuses et meneurs, éleveuses et 
éleveurs à l’occasion de cette nouvelle 
édition et adresse d’ores et déjà ses 
félicitations à toutes les personnes 
ayant qualifié leur cheval. Elle leur 
souhaite plein succès lors de la mani-
festation.

Contact
Gérance FSFM, Tél: 026 676 63 31
E-mail: national@fm-ch.ch

Protection des animaux – Rappel avant 
la saison des concours d’automne
Conformément à l’Ordonnance sur la 
protection des animaux actuellement en 
vigueur, nous rappelons qu’en aucun cas 
les poils tactiles ne doivent être rasés. 

	 LIENS
Office fédéral de la sécurité alimen-
taire et des affaires vétérinaires: 
Animaux >>> Protection des animaux 
>>> Législation 

Liste des gérants de syndicats:  
www.fm-ch.ch >>> Fédération  
>>> Membres. 

SNEG 2027: www.fm-ch.ch >>> 
Élevage >>> Epreuves et Concours  
>>> Sélection nationale des étalons FM. 

	 LIENS NATIONAL FM
Inscription sur la plateforme FSFM:  
www.fm-ch.ch >>> Sport et Loisir  
>>> National FM 

Inscription sur la plateforme  
Swiss Equestrian:  
www.swiss-equestrian.ch/fr 
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Ceux-ci sont essentiels au bien-être  
des chevaux et leur suppression est 
punissable au sens de l’article 21 de 
l’Ordonnance sur la protection des 
animaux (pratiques interdites sur les 
équidés). Les vibrisses permettent 
notamment au cheval de percevoir la 
proximité d’obstacles (branche, mur, 
mangeoire, etc.) dans ses zones aveugles.
Par ailleurs, l’utilisation de certains 
équipements d’harnachement suscep-
tibles de provoquer des douleurs ou des 
blessures est strictement interdite (art. 
21 let. i). Cela concerne notamment les 
muserolles et les mors torsadés ou à 
bords tranchants, tels que les mors en 
fil métallique ou en chaîne. Il est 
également interdit d’introduire une 
chaîne métallique dans la bouche d’un 
cheval, y compris lors d’une présenta-
tion à la main. Cette pratique est 
proscrite et tout non-respect, que ce 
soit dans un cadre privé ou en compéti-
tion, constitue une infraction à la loi et 
est passible de sanctions.

Concours de poulains
Vous trouverez dans la présente édition 
du Magazine FM le plan des concours de 
poulains FM 2026.

Les éleveuses et éleveurs qui ne sont 
pas membres d’un syndicat ou d’une 
organisation d’élevage chevalin sont 
invité-e-s à s’inscrire auprès de la 
personne gérant de la place de concours 
où ils souhaitent présenter leur poulain.
La liste des gérant-e-s de syndicats est 
disponible sur notre site internet.

RAPPEL: carnets de saillies
Nous rappelons à tous les étalonniers 
que le délai pour le renvoi à la gérance 
de la FSFM des carnets de saillies est 
fixé chaque année au 31 juillet. Nous 
vous remercions de bien vouloir 
respecter scrupuleusement ce délai.

Utilisation du justificatif d’enregistre-
ment de la BDTA
L’original de la confirmation d’enregis-
trement des poulains dans la BDTA 
Equine, que vous avez reçu dans votre 
boite mail «Agate», peut être utilisé 
comme justificatif pour l’abattage des 
poulains. Ce document est à remettre 
directement au boucher ou au mar-
chand qui achète le poulain. La présen-
tation du poulain sur une place de 
concours reste obligatoire pour 
l’identification et l’obtention de la 

prime au maintien de la race. En cas 
de perte de cette confirmation 
d’enregistrement, merci de vous 
adresser directement à Agate, par 
téléphone, au 0848 222 400.

Dates 2027 de la Sélection nationale 
des étalons (SNEG) et du Test en 
station (TES)
À vos agendas!
Le comité de la FSFM a d’ores et déjà 
fixé les principales dates de la procé-
dure d’approbation des étalons de la 
race des Franches-Montagnes 2027:
	> Samedi 9 janvier 2027: Sélection 

nationale des étalons (SNEG) à Glovelier
	> Lundi 18 janvier 2027: entrée des 

élèves-étalons au Test en station 
(TES) à Avenches

	> Samedi 27 février 2027: finale du TES 
à Avenches, comprenant l’approbation 
définitive des étalons FM.

Le délai d’inscription à la SNEG 2027 est 
fixé au lundi 2 novembre 2026 (date du 
timbre postal). Les formulaires d’ins-
criptions seront disponibles sur notre 
site internet et tous les documents 
nécessaires et demandés doivent être 
envoyés en courrier A.

MITTEILUNGEN  
DER GESCHÄFTSSTELLE

National FM 2026 
17., 18., 19. & 20. September 2026 – 
Schweizer Finale in Sport und Zucht 
der Freiberger

Allgemeine Informationen
Die Anmeldungen für das National FM 
erfolgen neu online. In dieser Ausgabe 
finden sie einen QR-Code, den Sie mit 
dem Smartphone scannen können. Dieser 
führt Sie direkt auf unsere Internetseite, 
wo Sie sich für das National FM anmel-
den und sämtliche Informationen zur 
Veranstaltung abrufen können.

National FM 2026 – Anmeldungen und 
wichtige Informationen
Die Anmeldungen für die Freizeit- und 
Zuchtprüfungen sind bereits geöffnet. 
Die Sportprüfungen, welche über Swiss-
Equestrian abgewickelt werden, öffnen 
am 17. August. An diesem Tag müssen die 
Gewinnpunkte (GWP) überprüft werden. 

Es liegt in der Verantwortung der 
Reiterinnen und Reiter, die Anmeldung in 
der entsprechenden Stufe vorzunehmen.

Neuheit 2026
Das Derby Fahren/Springen ist neu für 
alle Freibergerpferde geöffnet, unabhän-
gig davon, ob es sich um Stuten, Wallache 
oder Hengste handelt. Damit erhalten 
noch mehr Reiterinnen, Reiter, Fahre-
rinnen und Fahrer die Möglichkeit, sich 
dieser spektakulären Prüfung zu stellen, 
die längst zu einem festen Bestandteil 
des National FM geworden ist.

Anmeldungen
Die Anmeldungen werden von der 
Geschäftsstelle verwaltet und erfolgen 
je nach Disziplin online:
Über die Plattform National FM: 
	> Holzrücken 
	> Zugleistung 
	> Derby 

	 LINKS NATIONAL FM
Anmeldung über die SFV-Seite:  
www.fm-ch.ch >>> Sport und Freizeit 
>>> National FM

Anmeldung über die Swiss-Equestrian-
Seite: www.swiss-equestrian.ch
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	> Zuchtprüfungen 
	> Boxenreservationen 

Über die Plattform Swiss Equestrian: 
	> Springen 
	> Dressur 
	> Promotion CH Fahren 

Die Anmeldungen für die Prüfungen 
über Swiss Equestrian werden am 
17. August 2026 geöffnet.

Nennschlüsse
	> 24. August 2026: Sportprüfungen 
	> 1. September 2026: Zuchtprüfungen 

Die Anmeldung ist für sämtliche 
Prüfungen obligatorisch.

Wichtiger Hinweis (3-jährige Stuten)
Besitzerinnen und Besitzer von 3-jähri-
gen Stuten, welche das Resultat des 
Feldtests noch nicht erhalten haben, 
können ihre Stute fristgerecht anmel-
den. Der Feldtest muss jedoch spätes-
tens bis zum 12. September 2026 
absolviert sein. Die Stute muss sämt-
liche Qualifikationsbedingungen 
erfüllen, um an den Prüfungen teilneh-
men zu können.

Weitere Informationen
Alle Informationen zum National FM 
finden Sie auf unserer Internetseite.
Die Geschäftsstelle freut sich bereits 
heute darauf, Reiterinnen und Reiter, 
Fahrerinnen und Fahrer sowie Züchte-
rinnen und Züchter am National FM 
begrüssen zu dürfen. Allen Personen, 
die sich mit ihrem Pferd für das National 
FM qualifiziert haben, gratulieren wir 
herzlich und wünschen ihnen bereits 
heute viel Erfolg an der Veranstaltung.

Kontakt 
Geschäftsstelle SFV 
Telefon: 026 676 63 31 
E-Mail: national@fm-ch.ch

Tierschutz – Erinnerung vor der 
Fohlenschausaison
Gemäss der geltenden Tierschutzver-
ordnung weisen wir darauf hin, dass das 
Rasieren der Tasthaare (Vibrissen) in 
jedem Fall verboten ist. Diese sind für 
das Wohlbefinden des Pferdes unerläss-
lich, und ihre Entfernung stellt gemäss 
Artikel 21 der Tierschutzverordnung 
(verbotene Handlungen bei Equiden) 
einen Verstoss dar. Die Vibrissen helfen 
dem Pferd insbesondere dabei, Hinder-
nisse wie Äste, Mauern oder Futtertröge 
in seinem toten Winkel wahrzunehmen.
Zudem ist die Verwendung von Zaumzeug 
oder Ausrüstung, die Schmerzen oder 
Verletzungen verursachen kann, aus
drücklich verboten (Art. 21 Bst. i). Dies 
betrifft insbesondere gedrehte oder 
scharfkantige Gebisse, wie Draht- oder 
Kettengebisse. Ebenso ist es untersagt, 
bei der Vorführung an der Hand oder in 
anderen Situationen eine Metallkette ins 
Maul des Pferdes einzulegen. Solche 
Praktiken sind verboten. Verstösse, 
sowohl im privaten Bereich als auch an 
Veranstaltungen, stellen eine Widerhand-
lung gegen die Tierschutzgesetzgebung 
dar und können sanktioniert werden.

Fohlenschauen
In dieser Ausgabe des FM-Magazins 
finden Sie den Fohlenschauplan 2026.
Züchterinnen und Züchter, die keiner 
Pferdezuchtgenossenschaft oder 
Zuchtorganisation angehören, werden 
gebeten, sich direkt beim Geschäftsfüh-
rer des Fohlenschauplatzes anzumel-
den, an dem sie ihr Fohlen vorstellen 
möchten.
Die Liste der Geschäftsführer der 
Pferdezuchtgenossenschaften finden 
Sie auf unserer Internetseite.

Erinnerung: Deckhefte
Wir erinnern alle Hengsthalter daran, 
dass die Deckregister jedes Jahr 
spätestens bis zum 31. Juli an die 
Geschäftsstelle des SFV zurückzusen-
den sind.
Wir danken Ihnen, wenn Sie diesen 
Termin einhalten.

Verwendung der Registrierungs
bestätigung der TVD
Die Originalbestätigung der Registrie-
rung des Fohlens in der TVD Equiden, 
welche Sie in Ihrem Agate-Postfach 
erhalten haben, kann als Nachweis für 
die Schlachtung des Fohlens verwendet 
werden. Dieses Dokument ist direkt dem 
Metzger oder Händler auszuhändigen, 
der das Fohlen übernimmt. Die Vorstel-
lung des Fohlens an einer Fohlenschau 
bleibt für die Identifikation sowie den 
Erhalt der Erhaltungsprämie weiter-
hin obligatorisch. Falls Sie die Regist-
rierungsbestätigung verloren haben, 
wenden Sie sich bitte direkt an Agate 
unter der Telefonnummer 0848 222 400.

Daten der Nationalen Hengstselektion 
(NHSG) und des Stationstests (ST) 2027
Reservieren Sie sich bereits heute die 
Daten!
Der Vorstand des SFV hat die wichtigs-
ten Termine für das Körungsverfahren 
der Freibergerhengste 2027 bereits 
festgelegt:
	> Samstag, 9. Januar 2027: Nationale 

Hengstselektion (NHSG) in Glovelier 
	> Montag, 18. Januar 2027: Eintritt der 
Junghengste in den Stationstest (ST) 
in Avenches 

	> Samstag, 27. Februar 2027: Finale des 
Stationstests (ST) in Avenches mit der 
definitiven Körung der Freiberger-
hengste 

Der Anmeldeschluss für die NHSG 2027 
ist auf Montag, 2. November 2026 
(Poststempel) festgelegt. Die Anmelde-
formulare werden auf unserer Internet-
seite zur Verfügung stehen. Sämtliche 
verlangten Unterlagen sind vollständig 
per A-Post einzureichen.

	 LINKS
Bundesamt für Lebensmittelsicher-
heit und Veterinärwesen >>> Tiere  
>>> Tierschutz >>> Gesetzgebung

Liste der Geschäftsführer der Pferde
zuchtgenossenschaften: www.fm-ch.ch 
>>> Verband >>> Mitglieder.

NHSG 2027: www.fm-ch.ch >>>  
Zucht >>> Prüfungen und Schauen >>> 
Nationale Hengstselektion
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NALA S’IMPOSE 
À FEHRALTORF

Karin Rohrer

Lors du test en terrain organisé par le Syndicat d’élevage chevalin zurichois, 
personne n’a pu rivaliser avec l’impressionnante Nala. Cette jument baie foncée 
appartenant à Vreni Oesch, de Fahrni, a été préparée par la famille Wagner, 
de Niederbüren, qui l’a présentée avec assurance et succès le jour de l’épreuve.

Grâce aux excellentes notes de 9/8/8, 
Nala (Nordica de la Burgis/Cookies) a 
quitté le triangle de présentation avec 
une moyenne de 7,92. «Cette jument est 
véritablement exceptionnelle et a 
immédiatement retenu notre attention», 
a résumé le juge de race Hansruedi Enz. 
Son collègue juge Roland Rothenbühler 
a quant à lui souligné que ce test en 
terrain avait offert «toute la palette des 
évaluations», puisque l’ensemble de 
l’échelle de notation, de 2 à 9, a été 

utilisé, notamment parce que trois 
chevaux étaient soit trop grands, soit 
trop petits.

Avec 32 chevaux inscrits, la liste de 
départ était particulièrement bien 
fournie, ce dont s’est réjouie la prési-
dente Bernadette Graf-Steiner: «Ce fut 
une très belle journée, dans une 
ambiance calme et agréable sur 
l’ensemble du site. La famille Kuster a 
présenté quinze chevaux, la famille 

Wagner dix. L’équipe de Toni Weibel était 
représentée avec cinq chevaux, tandis 
que deux propriétaires ont présenté 
eux-mêmes leurs chevaux de trois ans 
avec beaucoup de passion».

La présentation à la main et au trot, 
répétée sans relâche sous un magni-
fique soleil estival, a représenté un 
véritable effort physique, mais il a 
permis de mettre pleinement en valeur 
les qualités d’allures des jeunes 
chevaux. La deuxième place est revenue 
à Medina du Coinat (Edifice/Hayden 
PMB), une élégante jument appartenant 
à Lukas Knechtle et Fabian Füger, de 
Weissbad, qui a obtenu les notes de 
8/7/6. La troisième place a été décro-
chée par Cherry RFF (Erode/Habanero), 
de Rebecca Fries, de Frauenfeld. Avec 
une note de 8,40 à l’épreuve d’équita-
tion, elle a signé le meilleur résultat de 
la journée dans cette discipline. 
L’épreuve d’équitation a été jugée par 
Inès Lamon dans le manège couvert, où 
les jeunes chevaux étaient protégés des 
insectes particulièrement présents en 
cette période estivale. L’épreuve 
d’attelage était placée sous la respon-
sabilité du juge Gerhard Bieli, tandis que 
le harnachement et la mise en limonière 
étaient évalués sous l’œil attentif 
d’Urban Brühwiler.

3e rang: Cherry RFF (Erode/Habanero), propriété de Rebecca Fries, de Frauenfeld. / 3. Rang für 
Cherry RFF (Erode/Habanero) von Rebecca Fries aus Frauenfeld.
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NALA SIEGT 
IN FEHRALTORF

Karin Rohrer

An der ausdrucksstarken Nala gab es kein Vorbeikommen  
am Feldtest der Zürcher Pferdezucht-Genossenschaft. Die braune Stute  
im Besitz von Vreni Oesch aus Fahrni wurde durch die Familie  
Wagner aus Niederbüren ausgebildet und am Tag X souverän und  
erfolgreich vorgestellt.

Mit den Noten 9/8/8 verliess die typstarke 
Nala (Nordica de la Burgis/Cookies) den 
Schauring, mit einem Total von 7.92. 
«Diese Stute ist wirklich ein Überflieger 
und stach uns sofort ins Auge» brachte es 
der Experte Hansruedi Enz auf den Punkt. 
Roland Rothenbühler, sein Richter-
Partner an diesem Tag, blickte auf einen 
Feldtest «mit der ganzen Bandbreite» 
zurück, denn die Notenskala von zwei bis 
neun wurde benutzt, da gleich drei Pferde 
zu gross oder zu klein waren.

Mit 32 angemeldeten Feldtest-Pferden 
war die Startliste erfreulich lang. Die 
Präsidentin Bernadette Graf-Steiner 
freute sich über eine gelungene Veran-
staltung: «Es war ein schöner Tag mit 
einer ruhigen Stimmung auf dem ganzen 
Platz. Familie Kuster hat 15 Pferde 
vorgestellt und Familie Wagner deren 
zehn. Toni Weibels Team war mit fünf 
Tieren am Start und zwei Pferdebesitzer, 
die ihre Dreijährigen selbst zeigten, 
taten dies mit viel Herzblut».

Das unermüdliche Vortraben bei 
schönstem Sommerwetter war ein 
Knochenjob, brachte jedoch die 
Gangqualitäten der Dreijährigen zum 
Vorschein. Rang zwei ging an Medina 
du Coinat (Edifice/Hayden PMB) 
von Lukas Knechtle & Fabian Füger aus 
Weissbad, eine aparte Stute mit den 
Noten 8/7/6. Auf dem dritten Rang fand 
sich Cherry RFF (Erode/Habanero) von 
Rebecca Fries aus Frauenfeld, welche 
mit 8.40 das beste Tages-Resultat holte 
beim Reiten. Gerichtet wurde die 
Prüfung durch Inès Lamon in der 
Reithalle, wo die Jungpferde Ruhe vor 

den lästigen Insekten hatten. Die 
Fahrprüfung wurde durch den Experten 
Gerhard Bieli abgenommen, während 
das Anspannen unter den Augen von 
Urban Brühwiler ablief.

2. Rang für Medina du Coinat (Edifice/Hayden 
PMB) von Lukas Knechtle & Fabian Füger aus 
Weissbad. / 2e rang: Medina du Coinat (Edifice/
Hayden PMB), appartenant à Lukas Knechtle et 
Fabian Füger, de Weissbad.

1. Rang für Nala (Nordica de la Burgis/Cookies) 
von Vreni Oesch aus Fahrni. / 1er rang: Nala 
(Nordica de la Burgis/Cookies), en propriété 
de Vreni Oesch, de Fahrni.
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www.fm-ch.ch

Schweizer Sport- &
Zuchtfinale der Freiberger

Finales suisses de
sport & d’élevage des
franches-montagnes

17. - 20.09.2026
Avenches

Weitere Infos
Plus d’informations

Save the date!

HighlightsHighlightsHighlightsHighlights
19.09.2026 

Fohlenauktion danach
Barbetrieb bis in die

Morgenstunden

Vente aux enchères des
poulains, puis bar ouvert

jusqu'au petit matin



PLAN DES CONCOURS POUR  
LA SAISON 2026 
SCHAUPLAN FÜR DIE SAISON 2026
Sous réserve de modifications / Änderungen vorbehalten

Jour Date Heure Lieu Adresse GPS Syndicat / Org. Jour Date Heure Lieu Adresse GPS Syndicat / Org.
Tag Datum Zeit Ort Genaue Adresse Genossenschaft / Org. Tag Datum Zeit Ort Genaue Adresse Genossenschaft / Org.

Meerdaalweg 2 – 3050 Oud-Heverlee, 

Plan des concours pour la saison 2026 Schauplan für die Saison 2026
sous réserve de modifications Änderungen vorbehalten
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MÉTIERS LIÉS 
AU CHEVAL – PHYSIO-
THÉRAPEUTE ÉQUIN

Justine Glatz

Après quelques mois de pause, nous poursuivons ici la découverte des métiers 
passionnants liés au cheval. Nous nous sommes rendus à Worb, dans 
la campagne bernoise, pour faire la connaissance de Nicole Egger, physio
thérapeute équin. C’est avec enthousiasme et passion qu’elle nous a parlé  
de son parcours, de son métier et de son engagement en faveur du  
bien-être des équidés.

D’employée de commerce à 
physiothérapeute équin
Nicole Egger a débuté sa carrière en 
tant qu’employée de commerce. Cava-
lière de dressage et passionnée des 
chevaux, elle aspirait toutefois à autre 
chose pour son avenir professionnel 
davantage en lien avec sa passion. C’est 
en faisant appel à des physiothéra-
peutes pour ses propres chevaux qu’elle 
a découvert cette discipline. Convaincue 
de sa vocation, elle s’est alors donné les 
moyens de changer de parcours et a 
entrepris une formation de trois ans au 
sein de l’institut allemand DIPO 
(Deutsches Institut für Pferdeosteopa-
thie) en Allemagne. En 2015, elle a 
obtenu avec succès son diplôme de 
physiothérapeute équin.
Diplôme en poche, place à la pratique et 
aux expériences personnelles! Sûre de 
ses choix, Nicole s’est alors lancée dans 
cette nouvelle aventure professionnelle. 
Active principalement dans le canton de 
Berne, mais également dans les régions 
avoisinantes, elle se déplace directe-
ment chez les propriétaires ou dans les 

infrastructures équestres afin de 
prendre soin des chevaux.
Au fil des années, sa clientèle s’est 
développée et son activité a pris de l’am-
pleur, prenant en charge de plus en plus 

de chevaux. C’est ainsi qu’est née 
«Pferde in Form», une structure 
familiale qu’elle dirige avec son mari 
Marcel. Nichée dans un cadre paisible, 
cette véritable oasis de tranquillité 

Pose de tape sur la croupe pour soutenir les muscles de l’arrière-main tout en améliorant 
la perception du mouvement du cheval (le léger tiraillement de la peau aide le cheval à mieux sentir 
sa posture). / Anlegen eines Tapes am Krupp, um die Muskeln der Hinterhand zu stützen und 
gleichzeitig das Bewegungsgefühl des Pferdes zu verbessern (das leichte Ziehen an der Haut hilft 
dem Pferd, seine Körperhaltung besser wahrzunehmen).
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accueille également des chevaux en 
rééducation. Le couple possède 
lui-même quatre chevaux de races 
différentes et peut héberger simultané-
ment deux chevaux en convalescence. 
Les propriétaires peuvent y confier leur 
cheval pour une durée minimale de 
quatre mois, que ce soit dans le cadre 
d’une cure de remise en forme ou pour 
la reprise du travail. Marcel, profession-
nel du cheval, se charge de toute la 
partie «travail monté» du cheval. En 
parallèle, Nicole procède aux séances 
de physiothérapie, ainsi que de travail au 
sol avec ces patients.

Que fait un physiothérapeute équin?
Les tâches de la physiothérapeute sont 
variées. Elle intervient aussi bien dans 
la prévention que dans la rééducation. 
Cette spécialiste a pour objectif de 
soulager les tensions musculaires, 
améliorer les mouvements du cheval ou 
encore corriger d’éventuels déséqui-
libres de l’appareil locomoteur. Les 
points sensibles ou les douleurs ont un 
impact important sur les performances 
sportives de l’animal, mais également 
sur son bien-être au quotidien. 
Afin d’éviter les effets parfois néfastes 
du transport, les séances se déroulent 
généralement dans l’environnement 
habituel du cheval. Nicole peut, de cette 
manière, observer au mieux l’animal et 
comprendre son état général. La séance 

débute par une évaluation globale du 
cheval et, selon son état, une présenta-
tion aux différentes allures (pas, trot et 
galop) est demandée. Cela permet 
d’analyser la locomotion, la posture, 
ainsi que d’éventuelles limitations de 
mouvement. Ce n’est qu’après cela que 
l’examen manuel commence pour 
Nicole. Elle palpe les muscles, les 
ligaments, les tendons ainsi que les 
articulations de son patient afin d’identi-
fier les potentiels tensions, douleurs ou 
dysfonctionnements. En fonction des 
besoins du cheval, Nicole utilise 
différentes techniques de soins comme 
la thérapie des fascias, certaines 
techniques de massage ou de soulage-
ment des points de tension. Elle propose 
également des traitements complémen-
taires tels que le dry needling, l’acupu-
ncture ou encore l’acupression.

Une profession en évolution dans le 
monde équestre
La façon de détenir des chevaux et le 
regard sur le bien-être animal évolue 
progressivement au fil du temps. Nicole 
le remarque aussi dans le cadre de son 
travail. «Les propriétaires sont au-
jourd’hui beaucoup plus ouverts à la 
physiothérapie qu’il y a quelques années. 
Les mentalités changent et les mé-
thodes de travail aussi. Il est désormais 
fréquent que de jeunes chevaux soient 
présentés à un physiothérapeute ou à un 

ostéopathe avant même le débourrage. 
L’objectif est de prévenir plutôt que de 
guérir». Au-delà des compétences 
techniques, il est important pour Nicole 
d’avoir dans son métier également de 
bonnes compétences sociales. Conseiller 
ou informer les propriétaires de chevaux 
requière du tact et de l’empathie.

Une patientèle variée
Il n’y a pas de critères particuliers pour 
bénéficier des soins de Nicole Egger. 
«Je m’occupe de tous les types de 
chevaux, du petit poney Shetland au 
grand cheval de sport, en passant par 
les chevaux de trait».
Concernant notre cheval franches-mon-
tagnes, c’est un rustique. Très stable et 
solide, il n’est pas simple de détecter ce 
qui le dérange. C’est une race qui a plus 
tendance à «cacher ou compenser» les 
irrégularités ou les douleurs que 
d’autres races. Les problèmes princi-
paux auxquels Nicole est confrontée 
chez les chevaux sont les suivants: Les 
blocages dans les épaules ou l’avant-
main pour des chevaux d’attelage. Pour 
les chevaux de selle, nous trouvons plus 
vite des maux de dos ou des blocages 
dans l’arrière-train. La grande polyva-
lence du cheval franches-montagnes 
constitue toutefois un véritable atout. Le 
fait qu’il soit régulièrement travaillé 
dans plusieurs disciplines lui permet de 
conserver une excellente mobilité 
générale et contribue durablement à 
préserver son appareil locomoteur.

Mobilisation des articulations en douceur./
Sanfte Mobilisierung der Gelenke.

La jument Ladana von Kappensand (Litoral/Hermitage) se laisse manipuler lors des séances 
de physiothérapie. / Die Stute Ladana von Kappensand (Litoral/Hermitage) lässt sich während 
der Physiotherapie gut behandeln.
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PFERDEBERUF – 
PFERDEPHYSIO
THERAPEUTIN

Nicole Egger, DIPO-Pferdephysiotherapeutin & Manualtherapeutin i.A. und die Stute Ladana von Kappensand (Litoral/Hermitage) /  
Nicole Egger, physiothérapeute équine DIPO et thérapeute manuelle en formation, et la jument Ladana von Kappensand (Litoral/Hermitage).
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Justine Glatz

Nach einer mehrmonatigen Pause setzen wir hier unsere Entdeckungsreise 
durch die spannenden Berufe rund ums Pferd fort. Wir sind nach Worb  
in die Berner Landschaft gereist, um Nicole Egger, eine Pferdephysiotherapeutin, 
kennenzulernen. In diesem Artikel erzählt sie uns voller Begeisterung  
und Leidenschaft von ihrem Werdegang, ihrem Beruf und ihrem Engagement 
für das Wohlbefinden unserer Pferde.

Vom Büro zur Pferdephysiotherapeutin
Nicole Eggers’ berufliche Laufbahn 
begann als kaufmännische Angestellte. 
Als Dressurreiterin und Pferdeliebha-
berin strebte sie jedoch schon immer 
nach etwas anderem für ihre berufliche 
Zukunft. Als sie bei den Besuchen und 
der Pflege ihrer eigenen Pferde die 
Pferdephysiotherapie entdeckte, 
schaffte sie die Voraussetzungen für 
einen Karrierewechsel und absolvierte 
eine dreijährige Ausbildung am DIPO 
(Deutsches Institut für Pferdeosteopa-
thie). 2015 schloss sie ihre Ausbildung 
zur Pferdephysiotherapeutin erfolgreich 
ab. Aktuell absolviert sie zudem eine 
1.5-jährige Ausbildung zur Manualthera-
peutin beim Dr. med. vet. Maximilian 
Welter in Deutschland Nähe Düsseldorf. 
Nach der ersten Ausbildung war es Zeit 
für die Praxis und eigene Erfahrungen! 
Überzeugt von ihrer Entscheidung 
schlug Nicole diesen neuen Weg ein. Sie 
ist im Kanton Bern, aber auch in den 
umliegenden Regionen tätig und behan
delt Pferde bei Hausbesuchen direkt bei 
den BesitzerInnen oder in Reitanlagen. 
Im Laufe der Zeit baute sie sich einen 
Kundenstamm auf und betreute immer 
mehr Pferde – «Pferde in Form» war ge-
boren. Dieser Familienbetrieb, den sie 
gemeinsam mit ihrem Mann Marcel 
leitet, ist eine wahre Oase der Ruhe. Sie 
besitzen selbst vier Pferde verschie
dener Rassen und können gleichzeitig 
weitere Pferde zur Rehabilitation 
aufnehmen. Das Ehepaar bietet Pferde-
besitzern die Möglichkeit, ihre Pferde 
bei ihnen unterzubringen – sei es zur 
Regenerationskur oder zur Wiederauf-
nahme oder Weiterführung des Trai-
nings. Marcel, der gelernte Pferdefach-
mann, kümmert sich um den gesamten 
Bereich der «Reitarbeit» mit dem Pferd. 

Parallel dazu führt Nicole Physiothera-
pie-Sitzungen sowie Boden- und Hand-
arbeit mit diesen Patienten durch. 
Derzeit ist der Stall voll und es wird eine 
Warteliste geführt. Alle Infos finden Sie 
unter www.pferdeinform.ch.

Was macht ein Pferdephysiotherapeut?
Die Aufgaben eines Physiotherapeutin 
sind vielfältig und reichen von der 
Prävention bis zur Rehabilitation von 
Pferden. Diese Spezialisten sind dafür 
da, Muskelverspannungen zu lindern, 
die Bewegungsabläufe des Pferdes zu 
verbessern oder allfällige Ungleichge-
wichte im Bewegungsapparat auszu-
gleichen. Empfindliche Stellen oder 
Schmerzen haben einen grossen 
Einfluss auf die sportliche Leistungsfä-
higkeit des Tieres sowie auf sein 
tägliches Wohlbefinden. 
Um negative Auswirkungen durch den 
Transport zu vermeiden, finden die 
Sitzungen hauptsächlich in der gewohn-
ten Umgebung des Pferdes statt. So 
kann Nicole das Tier optimal beobach-
ten und seinen Allgemeinzustand 
einschätzen. Die Sitzung beginnt mit 
einer umfassenden Beurteilung des 
Pferdes. Je nach Zustand wird eine 
Vorführung der verschiedenen Gangar-
ten (Schritt, Trab und Galopp) verlangt. 
So lassen sich die Fortbewegung, die 
Körperhaltung sowie allfällige Bewe-
gungseinschränkungen analysieren. 
Erst danach beginnt für Nicole die 
Palpation. Sie tastet geduldig Muskeln, 
Bänder, Sehnen sowie Gelenke ab, um 
allfällige Probleme zu identifizieren. Je 
nach den Bedürfnissen des Pferdes 
wendet Nicole verschiedene Behand-
lungstechniken an, zum Beispiel 
Faszientherapie, bestimmte Massage-

techniken, Gelenkmobilisationen, 
Akupunktur und Dry Needling. 

Ein Beruf im Wandel in der Pferdewelt
Die Art und Weise, wie Pferde gehalten 
werden, sowie die Sichtweise auf das 
Tierwohl entwickeln sich im Laufe der 
Zeit allmählich weiter. Das bemerkt 
auch Nicole im Rahmen ihrer Arbeit. 
«Die Besitzer stehen der Physiotherapie 
offener gegenüber als noch vor einigen 
Jahren. Die Mentalitäten ändern sich, und 
damit auch die Arbeitsweise. Heutzu
tage werden junge Pferde schon lange 
vor der Anreite zum Physiotherapeuten 
oder Osteopathen gebracht – eher zur 
Vorbeugung als zur Heilung!»
Für Nicole ist es in ihrem Beruf wichtig, 
auch über gute soziale Kompetenzen zu 
verfügen. Die Beratung und Information 
von Pferdebesitzern erfordert zudem 
Fingerspitzengefühl und Einfühlungs-
vermögen.

Vielfältiger Patienten
Es gibt keine besonderen Voraussetzun-
gen, um von Nicole Eggers Behandlungen 
zu profitieren. «Ich behandle alle Arten 
von Pferden, vom kleinen Shetlandpony 
über Zugpferde bis hin zum grossen 
Sportpferd.»
Was unseren FM betrifft, so ist er ein 
robustes Tier. Er ist sehr ausgeglichen 
und kräftig, und es ist nicht einfach zu 
erkennen, was ihm zu schaffen macht. 
Diese Rasse neigt mehr als andere dazu, 
Unregelmässigkeiten oder Schmerzen 
zu «verbergen oder zu kompensieren»... 
Tatsache ist, dass der FM sehr oft in 
verschiedenen Disziplinen eingesetzt 
wird. Dadurch werden verschiedene 
Bewegungsreize gesetzt, was wiederum 
zu einem besseren Körpergefühl 
verhelfen kann...
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UN SENS AIGU  
POUR LES LIGNÉES 
D’ÉLEVAGE

Karin Rohrer      Karin Rohrer, Alexandra Schelbert

Alexandra Schelbert pourrait passer des heures à dessiner des arbres 
généalogiques, à étudier les différentes lignées des chevaux  
franches-montagnes ou à feuilleter des ouvrages consacrés à la race. 
Ses propres franches-montagnes représentent pour elle bien plus  
qu’un loisir: ils sont synonymes de détente, d’évasion et d’un véritable havre 
de paix où elle peut totalement décrocher du quotidien.

Âgée de 46 ans, on la croise ainsi 
régulièrement lors de longues randon-
nées à cheval dans les environs de 
Sigigen, dans le canton de Lucerne. Il lui 

arrive également d’atteler un franches-
montagnes, puisqu’elle est titulaire du 
brevet d’attelage depuis cinq ans. 
«Le débardage m’attire aussi beau-
coup... qui sait, un jour...», confie-t-elle 
avec un sourire. Alexandra participe 
volontiers à des courses de patrouille et 
suit également des cours de monte 
western. Très active, elle organise 
régulièrement des excursions pour 
d’autres éleveuses et est presque 
toujours en train de préparer un 
nouveau projet.
Lorsqu’il s’agit de généalogie, elle se 
plonge avec passion dans d’anciens 
catalogues d’étalons, qu’elle collec-
tionne d’ailleurs avec soin. Elle est 
même parvenue à retracer les ancêtres 
de ses propres franches-montagnes 
jusqu’en 1899.
Alexandra Schelbert siège au comité du 
Syndicat d’élevage chevalin de l’Entle-
buch, est réviseuse pour l’Assurance 
chevaline de l’arrondissement de 
Trachselwald et a été élue ce printemps 
au sein du la commission de recours de 
la FSFM.

Il y a deux ans, elle a suivi avec succès le 
cours d’introduction consacré au 
modèle et aux allures du cheval 
franches-montagnes. «Je voulais être 
capable d’évaluer un poulain et com-
prendre davantage ce qui se cache 
derrière les appréciations, afin d’acqué-
rir une vision plus approfondie». Elle 
garde un excellent souvenir de cette 
formation, qui a permis de nombreux 
échanges entre participants. L’examen 
théorique lui a toutefois semblé particu-
lièrement exigeant. «Le syndicat de 
Falkenstein avait spécialement organisé 
pour nous une petite présentation de 
juments et de poulains pour la partie 
pratique. C’était vraiment impression-
nant».

Cette année, des noms italiens 
pour les poulains
Dans la mesure du possible, Alexandra 
Schelbert tient à rencontrer personnel-
lement les étalons qu’elle envisage 
d’utiliser pour la reproduction. «Je me 
fie beaucoup à mon intuition. J’aime 

La jument Luana, premier franches-
montagnes d’Alexandra Schelbert, 
est aujourd’hui âgée de 16 ans. / Stute Luana, 
der erste eigene FM von Alexandra 
Schelbert, ist heute 16 Jahre alt.
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ressentir cette agréable excitation avant 
la naissance du poulain».
Il existe toutefois des exceptions: elle 
n’a ainsi pas eu l’occasion de voir 
l’étalon Deli avant de le choisir. De cet 
accouplement est né cette année le 
poulain alezan Dante AS (Deli/Don 
Vomero HRE), issu de sa jeune jument 
de quatre ans Lilou. Cette dernière (Don 
Vomero/Coventry) appartient à la même 
lignée maternelle que Lordon. Alexan-
dra l’avait achetée pouliche à Marcel 
Rebetez. La jument est devenue 
vice-championne à Saignelégier grâce 
aux notes 8/7/9, avant d’obtenir 8/7/8 
lors du test en terrain d’Ettiswil.
Le second poulain de l’élevage se 
nomme Belladonna AS (Hidao/Navari-
no). Il est issu de la jument de quatre 
ans Barina (Navarino/Erode). Alexandra 
ne s’attendait absolument pas à la 
naissance d’une pouliche noire. 
«Lorsque, le dimanche matin, cette 
petite beauté noire est apparue dans la 
paille, son nom s’est imposé de lui-
même». À l’origine, Barina était 
simplement venue à Sigigen pour y être 

élevée. «Mais nous avons été tellement 
séduits par son caractère que nous 
avons finalement décidé de l’acheter». 
Alexandra aimerait désormais la former 
comme cheval de monte western.

Luana, son cheval de cœur
Aujourd’hui âgée de seize ans, Luana 
(Hermitage/Nolo) est le premier 
franches-montagnes d’Alexandra 
Schelbert. Elle l’avait achetée il y a dix 
ans auprès d’Anna Neuenschwander, à 
Schangnau. «Luana a donné naissance 
à trois poulains et est aujourd’hui 
montée en western tout en étant 
également utilisée à l’attelage». 
Associée à Lilou, elle forme un superbe 
attelage à deux chevaux alezans, ce qui 
amuse Alexandra, elle qui n’appréciait 
pas particulièrement cette robe 
auparavant.
Dans la grande stabulation où vivent les 
juments d’élevage se trouve également 
Helvetia (Helvetier/Calif), une pouliche 
de deux ans destinée à devenir le futur 
cheval de selle de son mari Fredy. 
Originaire du Muotatal, celui-ci a épousé 

Alexandra en 2011. En 2022, le couple a 
racheté l’exploitation agricole de 18 hec-
tares de Sigigen, où Alexandra a grandi. 
Son père y détient encore aujourd’hui 
deux chevaux franches-montagnes.
Outre l’élevage de chevaux, la famille 
Schelbert pratique l’engraissement de 
poulets et produit des fleurs de sureau 
destinées à Ricola. Quelques vaches de 
la race Brune originale complètent 
également l’exploitation, «avec leurs 
cornes et toutes très dociles».

Du courage et de la solidité
Pour Alexandra Schelbert, un bon 
franches-montagnes doit posséder un 
caractère affirmé et du courage, sans 
pour autant être impulsif. Il doit égale-
ment présenter une construction solide 
ainsi qu’une belle tête. «Une tête 
expressive, avec beaucoup d’élégance et 
de grands yeux: pour moi, un 
franches-montagnes doit avoir cela».
Cette passion pour les chevaux n’est pas 
le fruit du hasard. Alexandra, qui a gran-
di avec trois frères et sœurs, appartient 
à une famille où au moins trois généra-
tions entretenaient déjà des liens avec 
les chevaux dans le cadre militaire. Elle 
a commencé par monter le cheval de 
sport de son père, Quästor (par Quai 
d’Orsay), avant d’acheter un pur Haflin-
ger, puis de tomber définitivement sous 
le charme du franches-montagnes. La 
jument Petit Rose, fille de Deli, héber-
gée chez eux durant une saison théâ-
trale, a également contribué à cet 
engouement.
Papetière de formation, Alexandra a 
travaillé pendant vingt-cinq ans dans le 
service externe avant de rejoindre, il y a 
cinq ans, une compagnie d’assurances 
où elle occupe désormais un poste 
administratif. Elle travaille largement 
depuis son domicile, ce qui lui laisse 
suffisamment de temps pour s’occuper 
de son exploitation, de tous ses animaux 
et, bien sûr, de ses chers franches-
montagnes.

La pouliche Belladonna AS (Hidao/Navarino), véritable point fort de l’élevage 2026 d’Alexandra 
Schelbert. / Fohlen Belladonna AS (Hidao/Navarino) ist ihr züchterischer Highlight 2026.
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EIN FLAIR FÜR 
ZUCHT-LINIEN

Karin Rohrer      Karin Rohrer, Alexandra Schelbert

Alexandra Schelbert kann stundenlang Stammbäume zeichnen, sich mit den 
verschiedensten Abstammungen von Freibergerpferden beschäftigen  
und Bücher zum Thema wälzen. Ihre eigenen Freiberger bedeuten für sie Freizeit, 
Erholung, ja einfach eine heile Welt, in der sie komplett abschalten kann.

So ist die 46-Jährige häufig auf ausge-
dehnten Ausritten rund um das luzerni-
sche Sigigen anzutreffen, hin und wieder 
spannt sie auch einen Freiberger ein, 
das Fahrbrevet hat sie seit fünf Jahren 
in der Tasche. «Holzrücken wäre noch 
ein Reiz für mich, wer weiss», sinniert 
Alexandra Schelbert, die an Patrouillen-
ritten teilnimmt und Western-Trainings 
besucht. Für Züchter-Kolleginnen 
organisiert die innovative Frau regel-
mässig Ausflüge und ist eigentlich 
immer etwas am Planen.

In Sachen Abstammungen vertieft sie 
sich gerne in alte Hengstkataloge, 
sammelt diese auch und hat die Ahnen 
ihrer eigenen Freiberger bis 1899 
zurück aufgezeichnet.
Alexandra Schelbert ist ein Vorstands-
Mitglied der PZG Entlebuch, amtet als 
Revisorin für die Pferdeversicherung 
Amt Trachselwald und wurde diesen 
Frühling in die Rekurskommission des 
SFV gewählt. Vor zwei Jahren hat sie 
den Einführungskurs Modell und Gänge 
beim Freibergerpferd abgeschlossen: 
«Ich will ein Fohlen beurteilen können 

und mehr ’dahinter’ schauen, tiefere 
Einblicke gewinnen». Sie blickt positiv 
auf den spannenden Lehrgang zurück. 
Es konnte untereinander profitiert 
werden und die schriftliche Prüfung sei 
anspruchsvoll gewesen. «Die Falken-
steiner haben für uns extra eine kleine 
Schau mit Stuten und Fohlen organisiert 
für den Praxisteil, das war sehr beein-
druckend», hält sie fest.

Dieses Jahr italienische 
Fohlen-Namen
Wenn möglich, will Alexandra Schelbert 
ausgewählte Zuchthengste persönlich 
’kennenlernen’: «Ich verlasse mich auf 
mein Bauchgefühl, es soll eine freudige 
Nervosität auf das Fohlen entstehen».
Keine Regel ohne Ausnahme, da sie 
Zuchthengst Deli nicht besuchen konnte. 
Von diesem Hengst hat sie nun aus ihrer 
vierjährigen Zuchtstute Lilou das 
Fuchs-Hengstfohlen Dante AS (Deli/Don 
Vomero HRE) im Stall. Lilou (Don 
Vomero/Coventry) stammt aus der 
Mutterlinie von Lordon und Alexandra 
Schelbert kaufte sie als Fohlen Marcel 
Rebetez ab. Lilou wurde mit den Noten 
8/7/9 Vize-Championne in Saignelégier 
und den Feldtest in Ettiswil schloss sie 
mit 8/7/8 ab.
Das zweite Fohlen im Stall heisst 
Belladonna AS (Hidao/Navarino), ist aus 
der vierjährigen Stute Barina (Navarino/
Erode). Mit einem schwarzen Stutfohlen 
hätte sie nicht gerechnet und so war der 

Alexandra Schelbert mit ihren Stuten und Fohlen. / Alexandra Schelbert entourée de ses 
juments et de leurs poulains
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Name Programm, als am Sonntagmor-
gen eine kleine, schwarze Schönheit im 
Stroh lag. «Ihre Mutter Barina kam 
eigentlich ’nur’ zur Aufzucht hierher, 
aber wir waren fasziniert von ihrem 
Wesen und haben sie gekauft», erklärt 
Alexandra Schelbert, die die Stute 
künftig gerne als Westernreitpferd 
einsetzen würde.

Herzens-Pferd Luana
Die heute 16-jährige Luana (Hermitage/
Nolo) war der erste eigene Freiberger 
von Alexandra Schelbert und sie hat die 
Stute vor zehn Jahren bei Anna Neuen-
schwander im Schangnau erstanden: 
«Luana hatte drei Fohlen und wird jetzt 
unter dem Westernsattel und zum 
Fahren eingesetzt». Mit Lilou zusam-
men ein toller Fuchs-Zweispänner und 
das, obwohl der Züchterin früher 
fuchsfarbene Pferde nicht gefallen 
haben.

Im grossen Gruppenstall mit den 
Zuchtstuten tummelt sich noch die 
zweijährige Helvetia (Helvetier/Calif), die 
als künftiges Reitpferd für Ehemann 
Fredy geplant ist. Dieser ist im Muotat-
hal aufgewachsen und die beiden haben 
im Jahr 2011 geheiratet. 2022 haben sie 
den 18ha Betrieb in Sigigen gekauft, auf 
den Alexandra Schelbert aufgewachsen 
ist und ihr Vater hält heute noch zwei 
eigene Freiberger im Stall.
Schelberts führen eine Poulet-Mast und 
produzieren Holunder Blüten für Ricola. 
Zudem haben sie ein paar Kühe der 
Rasse Original Braunvieh im Stall, «mit 
Horn und handzahm».

Mutig und stabil
Für die Züchterin muss ein Freiberger 
charakterstark und mutig sein, nicht 
kopflos reagieren und ein stabiles 
Gebäude sowie einen hübschen Kopf 
aufweisen: «Ein ansprechender Kopf mit 
viel Chic und grossen Augen, das muss 
für mich ein Freiberger einfach haben».

Das Pferde-Gen hat die, mit drei 
Geschwistern aufgewachsene, Frau 
nicht von ungefähr, waren doch mindes-
tens drei Generationen militärisch mit 
den Pferden verbunden. Alexandra 
Schelbert durfte Papas Sportpferd 
Quästor (von Quai d’Orsay) reiten, kaufte 
sich einen Edelbluthaflinger und kam 
dann auf den Freiberger-Geschmack. 
Dies auch durch die Deli Stute Petit 
Rose, die bei ihnen während eine 
Theatersaison eingestallt war.
Die gelernte Papeteristin war 25 Jahre 
im Aussendienst tätig und ist nun seit 
fünf Jahren bei einer Versicherung im 
Innendienst. Viel im Home-Office, damit 
genügend Zeit bleibt für den Hof mit all 
den Tieren und natürlich den geliebten 
Freibergern.

Fohlen Dante AS (Deli/Don Vomero HRE) ist aus der Stute Lilou. / Le poulain Dante AS (Deli/Don Vomero HRE), fils de la jument Lilou.
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CONCOURS FM  
DE TAVANNES

Justine Glatz

Comme chaque année désormais, un petit groupe de membres de la Société 
de cavalerie de la Vallée de Tavannes et Environs (SCVT) met sur pied  
un week-end de joutes équestres consacrées au cheval de la race des Franches-
Montagnes. L’édition 2026 s’est déroulée les 3, 4 et 5 juillet derniers sur 
les hauteurs de Tavannes. Les infrastructures du plateau d’Orange ont accueilli 
les participant-e-s et les ami-e-s du FM sous un soleil radieux.

Trois jours de concours – une trentaine 
d’épreuves au programme
Le concours a débuté le vendredi 3 
juillet avec les épreuves de dressage. 
Les participant-e-s et leurs montures 
ont présenté les programmes sous l’œil 
aguerri des juges durant toute la 
journée. Une manière douce de se 
mettre dans le bain pour la suite du 
concours.
Le samedi matin, les épreuves de saut 
d’obstacles ont donné le rythme. Les 
concurrent-e-s se sont mesuré-e-s sur 
le parcours construit par Julien Gasser, 
de la Chaux-de-Fonds, dans les degrés 
FM I, II et III. En parallèle, les épreuves 
de débardage ont eu lieu sur la parcelle 
adjacente. Le parcours construit et jugé 
par Linda Villa, de Saignelégier, a 
mesuré la précision des participant-e-s 
et les a départagés dans deux épreuves 
de degré L, ainsi que dans deux 
épreuves de degré M.
Le dimanche, ce sont les atteleurs et 
atteleuses qui ont pris possession des 
lieux, disputant leur place lors des 
épreuves de promotion. Le paddock 
accueillait les équipages pour les 
reprises de dressage. Quant à la 
maniabilité, elle s’est déroulée sur 
herbe, comme à son habitude.

Un intérêt en baisse pour certaines 
disciplines
Les organisateurs ont remarqué une 
baisse de participation. Par exemple, les 
épreuves de traction et celles de 
débardage libre ont été annulées par 
manque d’inscriptions.
Malgré tout, la motivation pour organi-
ser ce week-end de «fête du FM» à 
Tavannes était bel et bien présente! 
C’est dans la joie et la bonne humeur 
que le comité d’organisation, composé 
de 5 membres de la SCVT se sont 
attelés à la tâche.
Ils adressent leurs sincères remercie-
ments à tous les acteurs qui ont permis 
l’organisation d’une telle manifestation: 
les bénévoles, les sponsors, les 
familles, les concurrents, les visiteurs, 
etc.
Toutefois, une ombre plane malheureu-
sement sur la viabilité du concours pour 
les prochaines années. Comme tout 
organisateur d’épreuves de sport et 

loisirs, des calculs et des budgets 
différents devront être établis pour 
l’avenir de la manifestation en 2027.

Il reste à espérer que cet événement 
riche en traditions pourra se poursuivre 
à l’avenir. Croisons les doigts!

Emilie Hugelet-Fleury en selle avec Hatila 
d’l’Ecurie des couleurs (Hayden PBM/Hibiscus). 
/ Emilie Hugelet-Fleury im Sattel von Hatila 
d’l’Ecurie des couleurs (Hayden PBM/Hibiscus)
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FM-WETTBEWERB  
IN TAVANNES

Justine Glatz

Wie bereits seit einigen Jahren organisierte eine kleine Gruppe von Mitgliedern 
der Société de cavalerie de la Vallée de Tavannes et Environs (SCVT)  
ein ganzes Wochenende mit Reitsportprüfungen, die dem Freibergerpferd 
gewidmet waren. Die Ausgabe 2026 fand vom 3. bis 5. Juli auf den Anhöhen von 
Tavannes statt. Bei strahlendem Sonnenschein boten die Anlagen auf dem 
Plateau d’Orange den Teilnehmerinnen und Teilnehmern sowie den Freiberger-
freunden einen idealen Rahmen.

Drei Wettkampftage – rund dreissig 
Prüfungen auf dem Programm
Der Wettkampf begann am Freitag, 
3. Juli, mit den Dressurprüfungen. Die 
Reiterinnen und Reiter präsentierten 
gemeinsam mit ihren Pferden ihre 
Programme den fachkundigen Richte-
rinnen und Richtern und sorgten so für 

einen gelungenen Auftakt des Wochen-
endes.
Am Samstagmorgen standen die 
Springprüfungen im Mittelpunkt. Die 
Teilnehmerinnen und Teilnehmer 
massen sich auf dem von Julien Gasser 
aus La Chaux-de-Fonds gebauten 
Parcours in den Kategorien FM I, II und 
III. Parallel dazu fanden auf der benach-
barten Parzelle die Holzrückeprüfungen 
statt. Der von Linda Villa aus Saignelé-
gier aufgebaute und bewertete Parcours 
stellte die Präzision der Teilnehmer auf 
die Probe und entschied über die 
Rangierung in zwei Prüfungen der 
Kategorie L sowie zwei Prüfungen der 
Kategorie M.
Am Sonntag gehörte das Gelände den 
Fahrerinnen und Fahrern, die sich in den 
Promotionsprüfungen miteinander 
massen. Auf dem Paddock absolvierten 
die Gespanne ihre Dressurprogramme, 
während die Hindernisfahrt traditions-
gemäss auf der Rasenfläche ausgetra-
gen wurde.

Rückläufiges Interesse an gewissen 
Disziplinen
Die Organisatoren stellten einen 
Rückgang der Teilnehmerzahlen fest. So 
mussten beispielsweise die Zugleis-

tungsprüfungen sowie die Prüfungen im 
freien Holzrücken mangels Anmeldun-
gen abgesagt werden.
Trotzdem war die Motivation, dieses 
«Freibergerfest» in Tavannes zu 
organisieren, ungebrochen. Mit viel 
Engagement und guter Stimmung nahm 
das fünfköpfige Organisationskomitee 
der SCVT die Vorbereitungen in Angriff.
Es richtet seinen herzlichen Dank an 
alle, die zum Gelingen dieser Veranstal-
tung beigetragen haben: die freiwilligen 
Helferinnen und Helfer, die Sponsoren, 
die Familien, die Teilnehmerinnen und 
Teilnehmer sowie die zahlreichen 
Besucherinnen und Besucher.
Dennoch wirft die Zukunft des Anlasses 
einige Fragen auf. Wie viele andere 
Veranstalter von Sport- und Freizeitprü-
fungen wird auch das Organisationsko-
mitee die finanziellen Grundlagen und 
Budgetberechnungen für die Austra-
gung im Jahr 2027 neu überdenken 
müssen.

Bleibt zu hoffen, dass dieser traditions-
reiche Anlass auch künftig weiterge-
führt werden kann. Drücken wir die 
Daumen!
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CÉCITÉ LUNAIRE: 
VOIR AU-DELÀ DE LA 
MALADIE

Karin Rohrer (PASSION) Source privée

L’uvéite récidivante équine (URE), plus communément appelée cécité lunaire, 
est une inflammation oculaire qui se manifeste par des épisodes inflammatoires 
répétés. Cette maladie est connue depuis l’Antiquité. Les symptômes  
cliniques de l’URE sont variables et les processus inflammatoires peuvent 
provoquer des douleurs.

L’URE est considérée comme la maladie 
oculaire la plus fréquente chez le cheval 
et constitue également la principale 
cause de cécité. Lorsqu’un cheval perd 
la vue, cela représente un véritable défi, 
tant pour l’animal que pour son entou-
rage. Pourtant, cette épreuve peut 
connaître une issue heureuse, comme 
le démontre la jument franches-mon-
tagnes Dolly, qui s’est remarquablement 
adaptée à son handicap et apporte 
chaque jour beaucoup de joie à ses 
propriétaires, Andrea et Hans Plüss, de 
Wettingen.
Avec Dolly, on parle peut-être un peu 
plus qu’avec d’autres chevaux, car la voix 
la rassure lorsqu’elle est confrontée à 
des bruits inconnus. Lorsqu’une grosse 
branche ou un tronc d’arbre barre le 
chemin, elle entend les ordres vocaux 
«Stop» ou «Lève». Elle explore alors 
immédiatement l’obstacle avec son nez 
afin d’en évaluer la hauteur avant 
d’adapter le mouvement de ses jambes.
«Au début, nous utilisions de nom-
breuses commandes vocales diffé-
rentes. Mais nous avons vite constaté 
que cela la perturbait davantage que 
cela ne l’aidait. Nous nous sommes 

donc limités à quelques ordres simples 
et précis, ce qui fonctionne très bien». 
Dans la circulation routière, Dolly est 
toujours restée parfaitement calme: ni 
les tracteurs ni les poids lourds ne 
parviennent à la déstabiliser. Elle 

possède en outre un sens de l’orienta-
tion exceptionnel. La famille Plüss est 
convaincue qu’elle connaît parfaitement 
les nombreux itinéraires de promenade. 
Elle sait presque toujours à quel endroit 
il faut tourner ou lorsqu’un trottoir 

Les terrains irréguliers ne posent aucun problème à Dolly./ Unebenheiten stellen für Dolly keine 
Probleme dar.
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approche et qu’elle devra lever les pieds. 
À l’équitation, Dolly perçoit également 
les obstacles grâce aux sons. Selon la 
densité, la hauteur ou la distance d’un 
objet, les bruits changent. «On peut dire 
que Dolly écoute son chemin».

Une jument aveugle parfaitement 
intégrée au sein du troupeau
Dolly a toujours été utilisée comme 
cheval de loisirs et a même participé à 
différentes épreuves, notamment des 
Horse Challenges. Sa cécité n’a jamais 
empêché ni la jument ni sa famille de 
prendre part à ces manifestations, où ils 
terminaient régulièrement au milieu du 
classement.
Cette réussite reposait toutefois sur une 
préparation minutieuse. De nombreuses 
heures d’entraînement étaient consa-
crées au travail sur la place d’exercice 
afin d’habituer Dolly aux obstacles les 
plus variés.
Dotée d’un fort caractère, la jument a 
toujours su trouver sa place au sein de 
son petit troupeau, y compris face à des 
chevaux dominants. Même le chef du 
troupeau semblait parfois déconcerté: 
bien que Dolly occupait un rang hiérar-
chique inférieur, les autres chevaux 
s’écartaient spontanément sur son 
passage.

Habituée dès son plus jeune âge à vivre 
en stabulation libre, ce mode de 
détention ne lui a jamais posé le 
moindre problème. Aujourd’hui encore, 
à l’âge de 29 ans, elle profite pleinement 
de sa place au milieu de ses congénères. 
Les autres chevaux tolèrent parfaite-
ment cette vaillante jument 
franches-montagnes, si bien que les 
disputes ou altercations sont rares. Elle 
est parfaitement intégrée au groupe.
Le lien étroit qui l’unit aux autres 
chevaux avec lesquels elle partage le 
logement est essentiel pour elle. Elle 
s’oriente souvent grâce à eux. Mais 
même seule, elle n’éprouve aucune diffi-
culté à regagner l’écurie depuis le 
pâturage attenant. «Elle sait exactement 
à quel moment arrive le seuil surélevé et 
qu’elle doit lever les antérieurs».

Un diagnostic posé dès  
son plus jeune âge
Les premiers problèmes oculaires sont 
apparus lorsque Dolly avait trois ans. 
Elle commençait à heurter les murs ou 
différents obstacles dans l’écurie et sa 
vue diminuait rapidement. Presque 
simultanément, une opacification est 
apparue dans les deux yeux. La jument a 
alors été présentée à un vétérinaire qui 
a posé un diagnostic particulièrement 
éprouvant. «Le vétérinaire nous a 
prescrit des gouttes ophtalmiques. 

Malheureusement, il y a environ 
vingt-cinq ans, il n’existait pratiquement 
aucune autre possibilité de traitement. 
Aujourd’hui, d’autres options seraient 
disponibles».
À cette époque, Dolly devenait parfois 
nerveuse lorsqu’elle se cognait. Elle ne 
distinguait probablement plus que les 
ombres et les variations de lumière. 
Puis, soudainement, elle est devenue 
très calme et sereine. «C’était une 
situation particulière. Peu après, le 
vétérinaire nous a confirmé qu’elle était 
désormais totalement aveugle et nous a 
conseillé de la faire euthanasier».
Ses propriétaires ont toutefois décidé de 
lui laisser sa chance malgré la cécité.
Durant la perte progressive de sa vue, 
Dolly avait appris à explorer son 
environnement grâce à ses vibrisses et 
à s’adapter progressivement à la 
diminution de ses capacités visuelles. 
Grâce à son tempérament doux mais 
affirmé et à son extraordinaire proximité 
avec l’être humain, elle est aujourd’hui 
la véritable mascotte de l’écurie. «Dolly 
est un cheval vraiment exceptionnel, 
intelligent et plein de joie de vivre. Nous 
sommes infiniment reconnaissants 
qu’elle puisse mener, depuis tant 
d’années, une vie normale malgré son 
handicap. Elle nous a prouvé que ce 
diagnostic ne signifie pas la fin».

Dolly est aujourd’hui âgée de 29 ans. Le diagnostic de cécité lunaire a été posé alors qu’elle n’avait que trois ans. / Dolly ist 29 Jahre alt und bekam die 
Diagnose Mondblindheit als Dreijährige.
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MONDBLINDHEIT:  
ÜBER DIE KRANKHEIT 
HINAUSBLICKEN

Dolly wird für geführte Ausritte eingesetzt 
und ist der Liebling der Kinder. /
Dolly est utilisée pour des promenades en 
main et fait le bonheur des enfants.

MEIN FREIBERGER UND ICH
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Karin Rohrer (PASSION) Privat zVg

Die periodisch wiederkehrende Augenentzündung beim Pferd wird 
umgangssprachlich als Mondblindheit bezeichnet und trat bereits in der Antike 
auf. Die klinischen Symptome der ERU (Equine rezidivierende Uveitis) sind 
unterschiedlich und aufgrund der entzündlichen Prozesse können  
Schmerzen auftreten.

Die ERU gilt als häufigste Augenkrank-
heit bei Pferden und zudem die häufigs-
te Ursache für eine Erblindung bei 
Pferden. Erblindet ein Pferd, stellt dies 
eine grosse Herausforderung für Tier 
und Mensch dar. Das so ein Handicap 
mit Happyend ausgehen kann, beweist 
Freibergerstute Dolly, die mit der 
Beeinträchtigung gut zurechtkommt und 
ihren Besitzern Andrea und Hans Plüss 
aus Wettingen tagtäglich grosse Freude 
bereitet.
Vielleicht wird mit Dolly etwas mehr 
gesprochen, denn die Stimme wirkt 
beruhigend, falls unbekannte Geräu-
sche auftreten. Wenn grosse Äste oder 
ein kleiner Baumstamm den Weg 
versperren, hört sie die verbalen 
Kommandos Stop oder Hoch und 
sogleich checkt Dolly mit ihrer Nase, wie 
tief oder hoch das Hindernis ist und hebt 
entsprechend die Beine.
«Anfangs haben wir viele verschiedene 
Stimm-Kommandos benutzt, aber das 
hat Dolly mehr verwirrt als ihr geholfen, 
wie wir feststellen mussten. So haben 
wir uns auf wenige, aber prägnante 
Kommandos beschränkt, was gut 
funktioniert». Im Strassenverkehr hat 
sie stets gelassen reagiert, da konnten 
weder Traktoren noch Lastwagen sie 
aus der Ruhe bringen. Zudem hat sie 
eine aussergewöhnliche Orientierung. 
Familie Plüss ist davon überzeugt, dass 
Dolly die vielen Ausreitwege kennt, denn 
sie weiss meistens ziemlich genau, wo 
sie abbiegen muss oder wann ein 
Trottoir-Rand kommt, bei dem sie die 
Beine heben muss. Beim Reiten hören 
sich für Dolly die Schritte anders an, 
wenn eine Mauer etc. kommt, denn je 
nach Dichte, Höhe oder Entfernung 
eines Gegenstandes gibt es einen 
anderen Ton: «Man kann sagen, Dolly 
hört sich durch den Weg».

Trotz Erblindung gut im Freilaufstall 
integriert
Dolly wurde stets als Freizeitpferd 
eingesetzt und nahm auch an Prüfungen 
wie Horse Challenges teil. Die Erblin-
dung hinderte weder Dolly noch ihre 
Familie daran, an solchen Events 
teilzunehmen, notabene immer im 
Mittelfeld klassiert.
Die Vorbereitungen waren aber auch 
entsprechend, es wurde viel geübt und 
trainiert auf dem heimischen Platz, 
damit Dolly mit den unterschiedlichsten 
Hindernissen gut zurechtkam.
Da die Stute einen starken Charakter 
vorweist, hat sie sich in ihrer kleinen 
Herde stets behaupten können, auch 
gegen dominante Pferde und sogar der 
Herden-Chef war irritiert, weil Dolly 
zwar rangniedrig war, aber die Pferde 
ihr auswichen.
Weil sie von kleinauf im Offenstall 
gehalten wurde, stellte diese Haltungs-
art nie ein Problem dar für Dolly und 
noch heute, im Alter von 29 Jahren, 
geniesst sie ihren gewohnten Platz 
inmitten ihrer Artgenossen im Freilauf-
stall. Die anderen Pferde tolerieren die 
rüstige Freibergerdame und man sieht 
selten Streitereien oder Kabbeleien, sie 
ist gut integriert. Die enge Bindung zu 
den anderen Pferden, mit denen sie 
gemeinsam im Offenstall lebt, ist für 
Dolly sehr wichtig. Häufig orientiert sie 
sich an ihnen. Sie hat aber auch kein 
Problem damit, allein von der am 
Offenstall angrenzenden Weide in den 
Stall zurückzukommen: «Sie weiss ganz 
genau, wann die hohe Schwelle kommt 
und sie die Vorderbeine anheben muss».

Diagnose in jungen Jahren
Die Probleme mit den Augen traten bei 
Dolly auf, als sie drei Jahre alt war. Sie 
touchierte Wände oder Hindernisse im 
Stall und ihr Sehvermögen verminderte 
sich recht schnell, fast gleichzeitig trat 
eine Trübung in beiden Augen auf. Dolly 
wurde einem Tierarzt vorgestellt und 
bekam die niederschmetternde Diagno-
se: «Wir bekamen vom Tierarzt Augen-
tropfen. Leider gab es vor rund 25 
Jahren keine anderen Behandlungs-
Möglichkeiten. Heute wären andere 
Optionen gegeben».
Dolly wurde manchmal nervös, wenn sie 
irgendwo anstiess, sah wohl nur noch 
Licht und Schatten. Dann wurde sie auf 
einmal ganz ruhig und gelassen: «Es 
war eine spezielle Situation. Kurz darauf 
kam seitens Tierarztes die Bestätigung, 
dass sie nun komplett blind sei und 
damit auch der Rat, sie gehen zu 
lassen».
Die Besitzer entschieden jedoch, dem 
Pferd trotz Blindheit eine Chance zu 
geben. Denn im fortschreitenden 
Erblindungsprozess hatte Dolly Erfah-
rungen gesammelt, die Umgebung mit 
ihren Tasthaaren erfühlt und hatte 
sukzessive gelernt, mit der schwinden-
den Sehkraft umzugehen. Mit ihrem 
sanften, aber selbstbewussten Charak-
ter und einer grossen Menschenbezo-
genheit ist die Stute der absolute 
Liebling im Stall: «Dolly ist ein wirklich 
besonderes, intelligentes und lebens-
frohes Pferd und wir sind dankbar, dass 
sie seit vielen Jahren, trotz ihrer 
Beeinträchtigung, ein normales Leben 
führen kann. Sie hat bewiesen, dass die 
Diagnose nicht das Ende bedeutet».
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DE LA BRETAGNE 
AUX FORÊTS  
FRIBOURGEOISES

Justine Glatz 

À 48 ans, Mathieu Guégan ne cache pas sa passion pour le cheval FM. Originaire 
de Bretagne, il s’est installé en Suisse il y a plus de 20 ans et vit aujourd’hui 
à Semsales, dans le canton de Fribourg, avec son épouse Christelle et leurs deux 
fils âgés de 15 ans. Président du Club d’Attelage de la Veveyse et Environs, ainsi 
que de l’Amicale «Débardage en forêt avec respect», il consacre une grande 
partie de son temps libre à promouvoir une race qu’il admire autant pour ses 
qualités que pour les valeurs qu’elle véhicule.

Peu après son arrivée en Suisse, 
désireux de retrouver le milieu agricole 
dans lequel il avait grandi en Bretagne, 
il fait la connaissance de Bernard 
Genoud, plus connu sous le surnom de 
«Canard», éleveur à La Rogivue. Une 
rencontre qui va changer le cours de sa 
vie. «C’est lui qui m’a fait découvrir la 
race et qui m’a transmis le virus de 
l’attelage», raconte Mathieu. Cette 
passion l’amène à obtenir son brevet 
d’attelage en 2008. C’est également 
dans cette écurie qu’il rencontre celle 
qui deviendra son épouse, Christelle, 
alors propriétaire d’une petite jument 
franches-montagnes aujourd’hui âgée 
de 31 ans. En 2009, Mathieu devient 
propriétaire de sa première jument, 
Etoile (Erode/Ravel), une jument qui 
l’accompagne encore aujourd’hui. 
Depuis, sa famille équine s’est agrandie 
avec Eliot du Félon (Evident/Coventry), 
âgé de huit ans, et la jeune Luana 
(Lohengrin/Nord du Peupé), âgée de 
deux ans, qui débutera prochainement 
son débourrage.

Équipage de choc lors de leurs escapades avec l’Équipe FM, ici lors de la Route du Luxembourg 
en 2023. / Ein eingespanntes Erfolgsteam auf seinen Ausflügen mit der Équipe FM, hier anlässlich 
der Route du Luxembourg 2023.
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Trois chevaux, trois personnalités
Etoile (Erode/Ravel) représente, selon 
lui, les anciennes lignées: rustique, 
puissante et généreuse. «C’est la force 
tranquille. Elle possède un cœur 
énorme, mais il faut mériter sa 
confiance». Aujourd’hui âgée de vingt 
ans, elle continue à participer aux 
concours de débardage, tout en poursui-
vant quelques sorties montées et 
attelées pour son bien-être. Plus léger 
dans son modèle, Eliot du Félon 
(Evident/Coventry) exprime davantage 
de sang et de sensibilité. C’est au-
jourd’hui son principal partenaire en 
compétition d’attelage et de débardage. 
Bien qu’il ait également été formé en 
équitation western, il n’a pas encore eu 
l’occasion de travailler sur le bétail.
Quant à Luana (Lohengrin/Nord du 
Peupé), elle représente l’avenir. Mathieu 
espère construire avec elle la même 
complicité que celle qui l’unit à ses deux 
aînés.

La polyvalence comme philosophie
Ce qui a immédiatement séduit Mathieu 
chez le FM, c’est sa remarquable 
polyvalence.

«Avec Etoile, j’ai pratiqué le ranch 
sorting en équitation western, tout en 
faisant de l’attelage et du débardage. 
Peu de races permettent de pratiquer 
autant de disciplines avec le même 
cheval». Ses chevaux travaillent 
aujourd’hui principalement en attelage 
(maniabilité et derby), en débardage 
ainsi qu’en extérieur afin de maintenir 
leur condition physique.

Mathieu fait également partie de 
l’Équipe FM Suisse qui participe aux 
«Routes», des compétitions internatio-
nales organisées notamment en France, 
en Belgique ou au Luxembourg afin de 
promouvoir les chevaux de trait et 
demi-trait. Ces épreuves combinent 
traction, maniabilité et endurance.
Etoile a participé à la Route de Belgique 
en 2023. Eliot étant encore un peu léger 
pour ce type d’épreuve, Mathieu a la 
chance d’y atteler deux chevaux confiés 
par des amis: Vegas, propriété de 
Silvana et David Hunziker, et Nikita, 
appartenant à la famille Cosendai. «Le 
franches-montagnes est aussi une race 
qui crée des amitiés profondes. Je suis 
extrêmement reconnaissant envers 
toutes les personnes qui me font 

confiance et me permettent de vivre 
pleinement cette passion».

Le débardage, un retour aux sources
Une autre rencontre va marquer le 
parcours de Mathieu: celle d’Henri 
Spychiger et d’André Stähli.
Leur expérience du débardage et les 
formations qu’ils proposent lui ouvrent 
un nouvel horizon. «J’ai découvert une 
discipline qui a été une véritable 
révélation. Travailler dans le calme de la 
forêt, en harmonie avec le cheval et la 
nature, correspond exactement à ce que 
je recherchais».
Lorsque les deux formateurs décident 
de transmettre le flambeau, Mathieu, 
avec Virginie et Claude Bongard ainsi 
que David Hunziker, fonde l’Amicale 
«Débardage en forêt avec respect». 
Leur objectif est de proposer des 
initiations et de transmettre les bonnes 
pratiques dans le respect du cheval 
comme de la forêt.

Préserver l’identité du FM
Pour Mathieu, le FM demeure avant tout 
un cheval familial, calme, rustique et 
incroyablement polyvalent. «Il peut être 
attelé le dimanche par le père, sortir en 

Concours de débardage, avec calme, douceur et précision. / Holzrückewettbewerb – mit Ruhe, Feingefühl und Präzision.
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dressage ou à l’obstacle avec la mère, 
participer à un gymkhana avec les 
enfants ou travailler en thérapie. Peu de 
races offrent autant de possibilités». 
Selon lui, la recherche d’un modèle plus 
sportif ne doit pas faire oublier les quali-
tés qui ont fait le succès du FM.

Une passion qui ne cesse de grandir
Parmi tous ses souvenirs, une victoire 
reste gravée dans sa mémoire: la finale 
de ranch sorting remportée à Tramelan 
avec Mélanie Augsburger. Tous deux 
montaient leurs juments FM, Etoile et 
Lipone, et avaient réussi à devancer les 

Quarter Horses, pourtant considérés 
comme les spécialistes de cette 
discipline. «C’était une immense fierté, 
autant pour nous que pour notre race». 
Aujourd’hui encore, Mathieu considère 
ses chevaux comme un véritable 
équilibre de vie. «Avec eux, impossible 
de penser au travail ou aux soucis du 
quotidien. Ils nous obligent à être 
totalement présents. C’est certainement 
ce qui rend cette relation si précieuse».
Son seul regret? Ne pas avoir découvert 
le franches-montagnes plus tôt. 
«J’avais déjà la trentaine lorsque j’ai 
commencé. Alors aujourd’hui, j’essaie 

simplement de rattraper le temps perdu 
et de profiter pleinement de chaque 
moment passé avec eux».

Comme un clin d’œil à ce parcours, 
Mathieu a même participé au tournage 
de la série Winter Palace, où Etoile et 
Vegas tiraient un traîneau sur les 
hauteurs du Simplon. Une belle aven-
ture supplémentaire... mais certaine-
ment pas la dernière pour ce passionné 
qui continue, chaque jour, à faire 
rayonner le cheval FM.

VON DER BRETAGNE 
BIS IN DIE 
FREIBURGER 
WÄLDER

Justine Glatz

Mit 48 Jahren verbirgt Mathieu Guégan seine Leidenschaft für das Freiberger-
pferd keineswegs. Der gebürtige Bretone lebt seit über 20 Jahren in  
der Schweiz und wohnt heute mit seiner Ehefrau Christelle und ihren beiden 
15-jährigen Söhnen in Semsales im Kanton Freiburg. Als Präsident  
des «Club d’Attelage de la Veveyse et Environs» sowie der Vereinigung «Débarda-
ge en forêt avec respect» («Respektvolles Holzrücken im Wald») widmet  
er einen grossen Teil seiner Freizeit der Förderung einer Rasse, die er sowohl 
wegen ihrer Qualitäten als auch wegen der Werte, die sie verkörpert, ausser
ordentlich schätzt.
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Kurz nach seiner Ankunft in der Schweiz 
lernte er – auf der Suche nach dem land-
wirtschaftlichen Umfeld, in dem er in 
der Bretagne aufgewachsen war – Ber-
nard Genoud kennen, besser bekannt 
unter seinem Spitznamen «Canard», 
Züchter in La Rogivue. Eine Begegnung, 
die sein Leben verändern sollte. «Er war 
es, der mir die Rasse näherbrachte und 
mich mit dem Kutschervirus ansteckte», 
erzählt Mathieu. Diese Leidenschaft 
führte ihn 2008 zum Erwerb des 
Fahrbrevets. Im selben Stall lernte er 
auch seine spätere Ehefrau Christelle 
kennen, die damals Besitzerin einer 
kleinen Freibergerstute war, die heute 
31 Jahre alt ist. 2009 wurde Mathieu 
Eigentümer seiner ersten Stute, Etoile 
(Erode/Ravel), die ihn bis heute begleitet. 
Seither ist seine Pferdefamilie mit Eliot 
du Félon (Evident/Coventry), einem 
achtjährigen Wallach, sowie der 
zweijährigen Luana (Lohengrin/Nord du 
Peupé), die demnächst eingeritten wird, 
weiter gewachsen.

Drei Pferde, drei Persönlichkeiten
Etoile (Erode/Ravel) verkörpert für 
Mathieu die alten Blutlinien: robust, 
kraftvoll und grosszügig. «Sie ist die 
Ruhe selbst. Sie hat ein riesiges Herz, 

aber man muss sich ihr Vertrauen 
verdienen». Mit ihren zwanzig Jahren 
nimmt sie noch immer an Holzrück-
ewettbewerben teil und wird zudem 
regelmässig geritten und gefahren, 
damit sie fit und gesund bleibt.
Eliot du Félon (Evident/Coventry) ist 
leichter gebaut und zeigt mehr Tempe-
rament sowie Sensibilität. Er ist heute 
Mathieus wichtigster Partner im 
Fahr- und Holzrückesport. Obwohl er 
auch im Westernreiten ausgebildet 
wurde, hatte er bislang noch keine 
Gelegenheit, an Rindern zu arbeiten.
Luana (Lohengrin/Nord du Peupé) 
wiederum steht für die Zukunft. Mathieu 
hofft, mit ihr dieselbe enge Beziehung 
aufzubauen, die ihn bereits mit seinen 
beiden älteren Pferden verbindet.

Vielseitigkeit als Lebensphilosophie
Was Mathieu am Freiberger von Anfang 
an begeistert hat, ist seine ausserge-
wöhnliche Vielseitigkeit.
«Mit Etoile habe ich Ranch Sorting im 
Westernreiten betrieben und gleichzei-
tig gefahren sowie Holz gerückt. Es gibt 
nur wenige Rassen, mit denen man so 
viele Disziplinen mit demselben Pferd 
ausüben kann». Heute werden seine 
Pferde hauptsächlich im Fahrsport 

(Hindernisfahren und Derby), beim Holz-
rücken sowie im Gelände eingesetzt, um 
ihre Kondition zu erhalten.
Mathieu gehört ausserdem zum Équipe 
FM Suisse, das an den internationalen 
«Routes» teilnimmt – Wettbewerben, die 
unter anderem in Frankreich, Belgien 
oder Luxemburg organisiert werden, 
um Kalt- und Halbblutpferde zu fördern. 
Diese Prüfungen verbinden Zugleistung, 
Geschicklichkeit und Ausdauer.
Etoile nahm 2023 an der Route de 
Belgique teil. Da Eliot für diese an-
spruchsvolle Prüfung noch etwas zu 
leicht war, hatte Mathieu das Glück, zwei 
Pferde von Freunden anspannen zu 
dürfen: Vegas, im Besitz von Silvana und 
David Hunziker, sowie Nikita, die der 
Familie Cosendai gehört. «Der Freiber-
ger ist auch eine Rasse, aus der tiefe 
Freundschaften entstehen. Ich bin all 
jenen Menschen ausserordentlich 
dankbar, die mir ihr Vertrauen schenken 
und es mir ermöglichen, diese Leiden-
schaft in vollen Zügen auszuleben».

Holzrücken – eine Rückkehr  
zu den Wurzeln
Eine weitere Begegnung prägte Mathie-
us Werdegang: jene mit Henri Spychiger 
und André Stähli.

Der Freiberger ist auch eine Rasse, aus der tiefe Freundschaften entstehen. / Le franches-montagnes est aussi une race qui crée des amitiés profondes.
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Ihre Erfahrung im Holzrücken und die 
von ihnen angebotenen Ausbildungen 
eröffneten ihm eine neue Welt. «Ich 
entdeckte eine Disziplin, die für mich zu 
einer echten Offenbarung wurde. In der 
Ruhe des Waldes zu arbeiten, im 
Einklang mit dem Pferd und der Natur, 
entspricht genau dem, wonach ich 
gesucht hatte».
Als sich die beiden Ausbildner entschie-
den, den Staffelstab weiterzugeben, 
gründete Mathieu gemeinsam mit 
Virginie und Claude Bongard sowie David 
Hunziker die Vereinigung «Débardage en 
forêt avec respect». Ihr Ziel ist es, 
Einführungen anzubieten und bewährte 
Praktiken weiterzugeben – stets mit 
Respekt gegenüber Pferd und Wald.

Die Identität des Freibergers  
bewahren
Für Mathieu bleibt der Freiberger in 
erster Linie ein Familienpferd: ruhig, 
robust und unglaublich vielseitig. «Am 
Sonntag kann ihn der Vater anspannen, 
die Mutter mit ihm Dressur oder 
Springen reiten, die Kinder können mit 
ihm ein Gymkhana bestreiten oder er 
kann in der Therapie eingesetzt werden. 
Nur wenige Rassen bieten so viele 
Möglichkeiten». Seiner Ansicht nach darf 
die Suche nach einem sportlicheren 
Modell jene Eigenschaften nicht in den 
Hintergrund drängen, die den Erfolg des 
Freibergers überhaupt erst ermöglicht 
haben.

Eine Leidenschaft, die immer  
weiter wächst
Unter all seinen Erinnerungen bleibt 
ihm ein Sieg besonders im Gedächtnis: 
das Ranch-Sorting-Finale in Tramelan, 
das er gemeinsam mit Mélanie Augs-
burger gewann. Beide ritten ihre 
Freibergerstuten Etoile und Lipone und 
konnten sich gegen die Quarter Horses 
durchsetzen, die als Spezialisten dieser 
Disziplin gelten. «Das war ein riesiger 
Stolz – für uns ebenso wie für unsere 
Rasse».
Auch heute noch betrachtet Mathieu 
seine Pferde als einen unverzichtbaren 
Ausgleich im Leben. «Mit ihnen ist es 
unmöglich, an die Arbeit oder an die 
Sorgen des Alltags zu denken. Sie 
zwingen uns, ganz im Moment zu sein. 
Genau das macht diese Beziehung so 
wertvoll». Sein einziger Wermutstrop-
fen? Dass er den Freiberger nicht schon 
früher entdeckt hat. «Ich war bereits 
über dreissig, als ich angefangen habe. 
Deshalb versuche ich heute einfach, die 
verlorene Zeit aufzuholen und jeden 
Augenblick mit ihnen in vollen Zügen zu 
geniessen».
Als schöne Erinnerung an diesen 
Lebensweg wirkte Mathieu sogar bei 
den Dreharbeiten zur Serie Winter 
Palace mit, bei denen Etoile und Vegas 
auf den Höhen des Simplon einen 
Schlitten zogen. Ein weiteres schönes 
Abenteuer – aber bestimmt nicht das 
letzte für diesen leidenschaftlichen 
Pferdemenschen, der Tag für Tag dazu 
beiträgt, das Freibergerpferd ins beste 
Licht zu rücken.

Mathieu mit seinem Gespann während der Dreharbeiten zur Serie Winter Palace, bei denen Etoile 
und Vegas auf den Höhen des Simplon. / Mathieu et son attelage lors du tournage de la série Winter 
Palace, où Etoile et Vegas tiraient un traîneau sur les hauteurs du Simplon.
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Mittwoch, 9. September 2026 

in Hasle-Rüegsau, Reitplatz Obermühle 
 
 

Vormittag       Freiberger 
 
Nachmittag      Warmblut 

 
 
 

Für Auskünfte: 
Pferdezuchtgenossenschaft Bern-Mittelland 
Samuel Schär, 079 356 09 67 
Pferdezucht- und Pferdesportverein Burgdorf 
Susanne Kämpfer, 079 680 14 11 
Anmeldungen an: Esther Canino, Talstr. 1, 4586 Kyburg 
esther.canino@gmx.ch 

Pferdezucht- und  
Pferdesportverein Burgdorf 

Pferdezuchtgenossenschaft  
Bern Mittelland 

BBuurrggddoorrffeerr  //  BBeerrnn  

ZUCHT- UND SPORTWEEKEND
IN WORBEN | 21.-23.08.2026
mit Festwirtschaftsbetrieb

FOHLENSCHAU
Freitag, 21.08.26, ab 19 Uhr| Warmblut-Fohlen
Samstag, 22.08.26, ab 9 Uhr | Freiberger-Fohlen

TRAIL-KURS mit Susanne Oertle
Samstagnachmittag, 22.08.26

GYMKHANA | HOLZRÜCKEN | ZUGPRÜFUNG
Sonntag, 23.08.26, ab 8 Uhr

Weitere Informationen unter:
www.pzvseelandlaupen.ch

Feldtest 
 

Schwarzenburg 
Dressurpark 
 

Datum 15. August 2026 
 

Anmeldung an 
 

Gfeller Vreni 
Bärenwart 280 
3153 Rüschegg Gambach 
079 691 81 02  
sattlerei.gfeller@bluewin.ch 
 

Anmeldeschluss 27. Juli 2025 
 

Auf zahlreiche Teilnehmer und Zuschauer freuen wir uns 
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sattlerei.gfeller@bluewin.ch 
 

Anmeldeschluss 27. Juli 2025 
 

Auf zahlreiche Teilnehmer und Zuschauer freuen wir uns 
  
 
      

 
                        



HYPONA
GastroPerfect
Unterstützt den Magen ı Soutient l’estomac

 ✓ Pufferung im Verdauungstrakt
 ✓ Lebendhefen zur Unterstützung 

des Darmmikrobioms
 ✓ Mit Antioxidantien und Kräutern
 ✓ Ohne Melasse und ohne ganzes 

Getreide

schonende Verdauung
digestion facilitée

melassefrei
sans mélasse

low-carb

hypona.ch

NEU

 ✓ Protège les parois du tube digestif
 ✓ Levures vivantes pour maintenir 

l’équilibre du microbiote intestinal
 ✓ Antioxydants et herbes aromati-

ques 
 ✓ Sans mélasse ni céréales entières

NOUVEAU

JAB
CH-1580 Avenches

P.P./Journal
Poste CH SA


